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473177-2026 - Mise en concurrence

Pologne — Postes de travail - Dostawa komputeréw przenosnych na rzecz jednostek
sadownictwa z obszaru apelacji lubelskiej wraz z udzieleniem 60 miesiecznej gwarancji
OJ S 130/2026 09/07/2026

Avis de marché ou de concession — régime ordinaire

Fournitures

1. Acheteur

1.1. Acheteur
Nom officiel: Sgd Apelacyjny
Adresse électronique: przetargi@lublin.sa.gov.pl
Forme juridique de 'acheteur: Organisme de droit public
Activité du pouvoir adjudicateur: Services d’administration générale

2. Procédure

2.1. Procédure
Titre: Dostawa komputeréow przenosnych na rzecz jednostek sgdownictwa z obszaru apelaciji
lubelskiej wraz z udzieleniem 60 miesiecznej gwarancji
Description: Przedmiotem zamowienia jest dostawa 258 sztuk komputeréw przenosnych typ |
oraz 47 sztuk komputeréw przenosnych typ Il na rzecz jednostek sgdownictwa z obszaru
apelacji lubelskiej wraz z udzieleniem 60 miesiecznej gwarancji producenta na dostarczane
urzgdzenia — w terminie nie dtuzszym niz 60 dni kalendarzowych od dnia zawarcia Umowy.
Szczegoétowy opis przedmiotu zamowienia stanowi Zatgcznik nr 1 do SWZ. Jesli w
dokumentacji przetargowej wskazany jest znak towar, patent pochodzenie, Zzrodto lub
szczegolny proces, ktéry charakteryzuje dostawy lub ustugi dostarczane przez konkretnego
Wykonawce (w szczegdlnosci nazwa handlowa formy, towaru lub produktu), Zamawiajgcy — w
odniesieniu do wskazanych wprost w dokumentacji przetargowej parametréw, czy danych
(technicznych lub jakichkolwiek innych), identyfikujgcych posrednio lub bezposrednio towar
badz produkt — dopuszcza rozwigzania rownowazne zgodnie z danymi technicznymi i
parametrami zawartymi w ww. dokumentacji, a kazde takie odniesienie opatruje odniesieniem
.lub rownowazny”. Jako rozwigzania réwnowazne, nalezy rozumie¢ rozwigzania
charakteryzujgce sie parametrami nie gorszymi od wymaganych, a znajdujgcych sie w
dokumentacji. W przypadku opisania przez Zamawiajgcego przedmiotu zamdwienia poprzez
odniesienie do norm, europejskich ocen technicznych, aprobat, specyfikacji technicznych i
systeméw referencji technicznych, Zamawiajgcy dopuszcza rozwigzania rownowazne
opisywanym przez Zamawiajgcego, a kazde takie odniesienie opatruje ,lub rownowazne”.
Identifiant de la procédure: ad34b8ed-435d-4773-a97c-34a50ab13929
Identifiant interne: OKAIZP.261.30.2026
Type de procédure: Ouverte
La procédure est accélérée: non

2.1.1. Objet
Nature principale du marché: Fournitures
Nomenclature principale (cpv): 30214000 Postes de travail

21.2. Lieu d’exécution
Adresse postale: ul. Obrorncéw Pokoju 1
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Ville: Lublin

Code postal: 20-950

Subdivision pays (NUTS): Lubelski (PL814)

Pays: Pologne

Informations complémentaires: 16 jednostek sgdownictwa z obszaru apelacji lubelskiej. llos¢
sprzetu dostarczanego do poszczegodlnych lokalizacji wraz z adresami dostaw zawiera Wykaz
Odbiorcow i Ptatnikéw stanowigcy Zatgcznik nr 2 do SWZ.

2.1.4. Informations générales
Informations complémentaires: Informacje dodatkowe: |. Zamawiajgcy najpierw dokona
kwalifikacji podmiotowej Wykonawcy w zakresie braku podstaw wykluczenia z art. 5k
rozporzadzenia Rady (UE) nr 833/2014 z dnia 31 lipca 2014 r. dotyczgcego srodkow
ograniczajgcych w zwigzku z dziataniami Rosji destabilizujgcymi sytuacje na Ukrainie (Dz.
Urz. UE nr L 229 z 31.7.2014 ze zm., str. 1), dalej: rozporzadzenie 833/2014, w brzmieniu
nadanym rozporzgdzeniem Rady (UE) 2022/576 z dnia 8 kwietnia 2022 r. w sprawie zmiany
rozporzadzenia (UE) nr 833/2014 (Dz. Urz. UE nr L 111 z 8.4.2022, str. 1) oraz art. 7 ust. 1
ustawy z dnia 13 kwietnia 2022 r. o szczegolnych rozwigzaniach w zakresie przeciwdziatania
wspieraniu agresji na Ukraine oraz stuzgcych ochronie bezpieczenstwa narodowego (t.j. Dz.
U. z 2025 r. poz. 514), zostang zweryfikowane przed dokonaniem oceny i badania ofert. Il.
Stosownie do dyspozycji zawartej w art. 257 ustawy Pzp, Zamawiajgcy informuje, ze
przewiduje mozliwos¢ uniewaznienia przedmiotowego postepowania, jezeli srodki, ktore
Zmawiajgcy zamierzat przeznaczy¢ na sfinansowanie catosci lub czesci zamdwienia, nie
zostang mu przyznane. lll. Wykonawca pozostaje zwigzany ofertg przez okres 90 dni liczac od
dnia uptywu terminu skfadania ofert, ktéry uptywa w dniu 17.11.2026 r. IV. W postepowaniu o
udzielenie zamowienia komunikacja pomiedzy Zamawiajgcym a Wykonawcami, w tym
skfadanie ofert, dokumentéw podmiotowych i przedmiotowych, oswiadczen, wnioskow,
zawiadomien oraz przekazywanie informacji odbywa sie przy uzyciu srodkéw komunikacji
elektronicznej zapewnionych przez rzgdowg Platforme e-Zamowienia zapewniajgcg obstuge
procesu udzielania zamdwien publicznych za posrednictwem srodkow komunikacji
elektronicznej, zwanej dalej Platformg. System jest dostepny pod adresem:
https://ezamowienia.gov.p
Base juridique:
Directive 2014/24/UE
art. 132 ustawy z dnia 11 wrzesnia 2019 roku — Prawo zamdwien publicznych (t.j. Dz. U. z
2026 r., poz. 793), zwanej dalej ,ustawg Pzp” oraz przepisy wykonawcze wydane na jej
podstawie

2.1.6. Motifs d’exclusion
Sources des motifs d'exclusion: Avis
Corruption: art. 108 ust. 1 pkt 1 i 2 ustawy Pzp w odniesieniu do przestepstw wymienionych w
art. 228-230a lub 250a Kodeksu karnego, art. 46 lub art. 48 ustawy o sporcie lub art. 54 ust. 1-
4 ustawy o refundaciji lekdw, srodkéw spozywczych specjalnego przeznaczenia zywieniowego
oraz wyrobow medycznych. Oswiadczenie JEDZ. Szczegoty zawarte sg w dokumentach
zamowienia dostepnych na stronie prowadzonego postepowania.
Fraude: art. 108 ust. 1 pkt 1 i 2 ustawy Pzp w odniesieniu do przestepstwa, o ktérym mowa w
art. 286 Kodeksu karnego, jak réwniez przestepstw skarbowych, o ktérych mowa w art. 108
ust. 1 pkt 1 lit. g) ustawy. Oswiadczenie JEDZ. Szczegoty zawarte sg w dokumentach
zamowienia dostepnych na stronie prowadzonego postepowania.
Association directe ou indirecte a la préparation de cette procédure de passation de marché:
art. 108 ust. 1 pkt 6 ustawy Pzp - jezeli doszto do zaktdcenia konkurencji wynikajgcego z
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wczesdniejszego zaangazowania Wykonawcy lub podmiotu, ktéry nalezy z wykonawcag do tej
samej grupy kapitatowej w rozumieniu ustawy z dnia 16 lutego 2007 r. o ochronie konkurencji i
konsumentéw, chyba ze spowodowane tym zaktdcenie konkurenciji moze by¢ wyeliminowane
w inny sposob niz przez wykluczenie wykonawcy z udziatu w postepowaniu o udzielenie
zamowienia. Wykonawca sktada dokumenty wskazane w SWZ. Szczegoty zawarte sg w
dokumentach zamdwienia dostepnych na stronie prowadzonego postepowania.

Manquement aux obligations dans le domaine du droit du travail: art. 108 ust. 1 pkt 1 lit h i pkt
2 ustawy Pzp, jesli osoby wystepujgce po stronie zamawiajgcego zostaty ukarane za
przestepstwo, o ktorym mowa w art. 9 ust. 1i 3 lub art. 10 ustawy z dnia 15 czerwca 2012 r. o
skutkach powierzania wykonywania pracy cudzoziemcom przebywajgcym wbrew przepisom
na terytorium Rzeczypospolitej Polskiej (Dz. U. poz. 769). Wykonawca sktada dokumenty
wskazane w SWZ. Szczegéty zawarte sg w dokumentach zaméwienia dostepnych na stronie
prowadzonego postepowania.

Manquement a I'obligation relative au paiement de cotisations de sécurité sociale: art. 108 ust.
1 pkt 3 ustawy Pzp w zakresie w jakim dotyczy ona optat lub sktadek na ubezpieczenie
spoteczne lub zdrowotne. Wykonawca sktada dokumenty wskazane w SWZ. Szczegdty
zawarte sg w dokumentach zamdwienia dostepnych na stronie prowadzonego postepowania.
Manquement a 'obligation relative au paiement d’imp6éts et taxes: art. 108 ust. 1 pkt 3 ustawy
Pzp w zakresie w jakim dotyczy ona podatkéw oraz optat. Wykonawca sktada dokumenty
wskazane w SWZ. Szczegéty zawarte sg w dokumentach zaméwienia dostepnych na stronie
prowadzonego postepowania.

Motifs d’exclusion purement nationaux: l.art. 108 ust. 1 pkt 1 i 4 ustawy Pzp, w zakresie: 1)
wykluczenia wykonawcy w przypadku skazania za przestepstwo, o ktorym mowa w art. 47
ustawy o sporcie; 2) wykluczenia wykonawcy w przypadku skazania za przestepstwa
przeciwko wiarygodnosci dokumentow i przestepstwa przeciwko obrotowi gospodarczemu
(art. 108 ust. 1 pkt 1 lit. g) i pkt 2 ustawy Pzp), tj. za przestepstwa, o ktérych mowa w art. 270-
277d Kodeksu karnego [przestepstwa wiarygodnosci dokumentow] i przestepstwa, o ktérych
mowa w art. 296-307 Kodeksu karnego [przestepstwa przeciwko obrotowi gospodarczemu] , z
wyjatkiem przestepstwa udaremniania lub utrudniania stwierdzenia przestepnego pochodzenia
pieniedzy lub ukrywania ich pochodzenia, o ktérym mowa w art. 299 Kodeksu karnego. 3)
wykluczenia wykonawcy, wobec ktérego prawomocnie orzeczono zakaz ubiegania sie o
zamowieni a publiczne (art. 108 ust. 1 pkt 4 ustawy Pzp); zakaz orzekany jest wobec podmiotu
zbiorowego w oparciu o przepisy ustawy z dnia 28 pazdziernika 2002 r. o odpowiedzialnosci
podmiotéw zbiorowych za czyny zabronione pod grozbg kary (Dz. U. z 2016 r. poz. 1541 oraz
z 2017 r. poz. 724 1 933 ), a wobec osoby fizycznej w oparciu o przepisy Kodeks u
postepowania karnego . Il. Podstawy wykluczenia wskazane w art. 7 ust. 1 ustawy z dnia 13
kwietnia 2022 — o szczegdlnych rozwigzaniach w zakresie przeciwdziatania wspieraniu agresji
na Ukraine oraz stuzgcych ochronie bezpieczehnstwa narodowego (Dz.U. z 2025 r. poz. 514)
Ill. Ponadto Zamawiajgcy wykluczy Wykonawce wobec ktérego zachodzg podstawy
wykluczenia okreslone w art. 5k rozporzadzenia Rady (UE) nr 833/2014 z dnia 31 lipca 2014 r.
dotyczgce srodkéw ograniczajgcych w zwigzku z dziataniami Rosji destabilizujgcymi sytuacje
na Ukrainie (Dz. Urz. UE nr L 229 z 31.7.2014, str .1) w brzmieniu nadanym rozporzgdzeniem
Rady (UE) 2022/576 w sprawie zmiany rozporzgdzenia (UE) nr 833/2014 dotyczgcego
Ssrodkéw ograniczajgcych w zwigzku z dziataniami Rosji destabilizujgcymi sytuacje na Ukrainie
(Dz. Urz. UE nrL 111 z 8.4.2022, str .1). Wykonawca sktada dokumenty wskazane w SWZ.
Szczegoty zawarte sg w dokumentach zamowienia dostepnych na stronie prowadzonego
postepowania.

Accords avec d’autres opérateurs économiques en vue de fausser la concurrence: art. 108
ust. 1 pkt 5 ustawy Pzp - Wykonawca zawart z innymi wykonawcami porozumienie majgce na
celu zaktocenie konkurencji, w szczegolnosci jezeli nalezgc do tej samej grupy kapitatowej w
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rozumieniu ustawy z dnia 16 lutego 2007 r. o ochronie konkurencji i konsumentow, ztozyli
odrebne oferty, oferty czesciowe lub wnioski o dopuszczenie do udziatu w postepowaniu,
chyba ze wykazg, ze przygotowali te oferty lub wnioski niezaleznie od siebie; Wykonawca
sktada dokumenty wskazane w SWZ. Szczegoéty zawarte sg w dokumentach zamowienia
dostepnych na stronie prowadzonego postepowania.

Travail des enfants et autres formes de traite des étres humains: art. 108 ust. 1 pkt 1i2
ustawy Pzp w odniesieniu do przestepstwa powierzenia wykonywania pracy matoletniemu
cudzoziemcowi, o ktorym mowa w art. 9 ust. 2 ustawy z dnia 15 czerwca 2012 r. - o skutkach
powierzania wykonywania pracy cudzoziemcom przebywajgcym wbrew przepisom na
terytorium Rzeczypospolitej Polskiej, oraz handlu ludZzmi, o ktorym mowa w art. 189a Kodeksu
karnego. Wykonawca sktada dokumenty wskazane w SWZ. Szczegoty zawarte sg w
dokumentach zamdwienia dostepnych na stronie prowadzonego postepowania.

Blanchiment de capitaux ou financement du terrorisme: art. 108 ust. 1 pkt 1 i 2 ustawy Pzp w
odniesieniu do przestepstw wskazanych w 299 lub art. 165a Kodeksu karnego. Wykonawca
skfada dokumenty wskazane w SWZ. Szczegdty zawarte sg w dokumentach zamowienia
dostepnych na stronie prowadzonego postepowania.

Infractions terroristes ou infractions liées aux activités terroristes: w art. 108 ust. 1 pkt 1i 2
ustawy Pzp, ktora dotyczy przestepstwa terrorystycznego lub przestepstwa zwigzanego z
dziatalnoscig terrorystyczng, czyli przestepstwa o charakterze terrorystycznym, o ktorych
mowa w art. 115 par. 20 Kodeksu karnego. Wykonawca sktada dokumenty wskazane w SWZ.
Szczegdty zawarte sg w dokumentach zamowienia dostepnych na stronie prowadzonego
postepowania.

Participation a une organisation criminelle: art. 108 ust. 1 pkt 1 i 2 ustawy Pzp w odniesieniu
do przestepstwa wskazanego w art. 258 Kodeksu karnego. Wykonawca skfada dokumenty
wskazane w SWZ. Szczegdty zawarte sg w dokumentach zamowienia dostepnych na stronie
prowadzonego postepowania.

Faillite: art. 109 ust. 1 pkt 4 ustawy Pzp - gdy wykonawca znajduje sie w jednej z
nastepujgcych sytuacji: a) zbankrutowat; lub b) prowadzone jest wobec niego postepowanie
upadtosciowe lub likwidacyjne; lub c) zawart uktad z wierzycielami; lub d) znajduje sie w innej
tego rodzaju sytuacji wynikajgcej z podobnej procedury przewidzianej w krajowych przepisach
ustawowych i wykonawczych; lub e) jego aktywami zarzgdza likwidator lub sad; lub f) jego
dziatalno$¢ gospodarcza jest zawieszona. Wykonawca sktada dokumenty wskazane w SWZ.
Szczegdty zawarte sg w dokumentach zamowienia dostepnych na stronie prowadzonego
postepowania.

Biens administrés par un liquidateur: art. 109 ust. 1 pkt 4 ustawy Pzp - gdy wykonawca
znajduje sie w jednej z nastepujgcych sytuacji: a) zbankrutowat; lub b) prowadzone jest wobec
niego postepowanie upadtosciowe lub likwidacyjne; lub c) zawart uktad z wierzycielami; lub d)
znajduje sie w innej tego rodzaju sytuacji wynikajgcej z podobnej procedury przewidzianej w
krajowych przepisach ustawowych i wykonawczych; lub e) jego aktywami zarzgdza likwidator
lub sad; lub f) jego dziatalno$¢ gospodarcza jest zawieszona. Wykonawca sktada dokumenty
wskazane w SWZ. Szczegdty zawarte sg w dokumentach zamowienia dostepnych na stronie
prowadzonego postepowania.

Fausses déclarations, dissimulation d'informations, incapacité de présenter les documents
requis ou obtention d'informations confidentielles sur cette procédure: art. 109 ust. 1 pkt 8
ustawy Pzp - gdy wykonawca jest winny powaznego wprowadzenia w btgd przy dostarczaniu
informacji wymaganych do weryfikacji braku podstaw wykluczenia lub do weryfikacji spetnienia
kryteriow kwalifikacji; b) nie zatait tych informacji; c) jest w stanie niezwtocznie przedstawi¢
dokumenty potwierdzajgce wymagane przez instytucje zamawiajgca lub podmiot
zamawiajgcy; oraz d) nie przedsiewzigt krokéw, aby w bezprawny sposob wptyngé na proces
podejmowania decyzji przez instytucje zamawiajgcg lub podmiot zamawiajgcy, pozyskacé
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informacje poufne, ktére mogg da¢ mu nienalezng przewage w postepowaniu o udzielenie
zamowienia, lub wskutek zaniedbania przedstawi¢ wprowadzajgce w btgd informacje, ktére
mogg miec¢ istotny wptyw na decyzje w sprawie wykluczenia, kwalifikacji lub udzielenia
zamowienia.

Insolvabilité: art. 109 ust. 1 pkt 4 ustawy Pzp - gdy wykonawca znajduje sie w jednej z
nastepujgcych sytuacji: a) zbankrutowat; lub b) prowadzone jest wobec niego postepowanie
upadtosciowe lub likwidacyjne; lub c) zawart uktad z wierzycielami; lub d) znajduje sie w innej
tego rodzaju sytuacji wynikajgcej z podobnej procedury przewidzianej w krajowych przepisach
ustawowych i wykonawczych; lub e) jego aktywami zarzgdza likwidator lub sad; lub f) jego
dziatalno$¢ gospodarcza jest zawieszona. Wykonawca sktada dokumenty wskazane w SWZ.
Szczegdty zawarte sg w dokumentach zamowienia dostepnych na stronie prowadzonego
postepowania.

Situation analogue a la faillite prévue dans la législation nationale: art. 109 ust. 1 pkt 4 ustawy
Pzp - gdy wykonawca znajduje sie w jednej z nastepujgcych sytuacji: a) zbankrutowat; lub b)
prowadzone jest wobec niego postepowanie upadtosciowe lub likwidacyjne; lub c) zawart
uktad z wierzycielami; lub d) znajduje sie w innej tego rodzaju sytuacji wynikajgcej z podobnej
procedury przewidzianej w krajowych przepisach ustawowych i wykonawczych; lub e) jego
aktywami zarzgdza likwidator lub sad; lub f) jego dziatalno$¢ gospodarcza jest zawieszona.
Wykonawca sktada dokumenty wskazane w SWZ. Szczegdty zawarte sg w dokumentach
zamowienia dostepnych na stronie prowadzonego postepowania.

Etat de cessation d’activités: art. 109 ust. 1 pkt 4 ustawy Pzp - gdy wykonawca znajduje sie w
jednej z nastepujgcych sytuacji: a) zbankrutowat; lub b) prowadzone jest wobec niego
postepowanie upadtosciowe lub likwidacyjne; lub c) zawart uktad z wierzycielami; lub d)
znajduje sie w innej tego rodzaju sytuacji wynikajgcej z podobnej procedury przewidzianej w
krajowych przepisach ustawowych i wykonawczych; lub e) jego aktywami zarzgdza likwidator
lub sad; lub f) jego dziatalno$¢ gospodarcza jest zawieszona. Wykonawca sktada dokumenty
wskazane w SWZ. Szczegdty zawarte sg w dokumentach zamowienia dostepnych na stronie
prowadzonego postepowania.

Résiliation, dommages et intéréts ou autres sanctions comparables: art. 109 ust. 1 pkt 7
ustawy Pzp - gdy wykonawca z przyczyn lezgcych po jego stronie, w znacznym stopniu lub
zakresie nie wykonat lub nienalezycie wykonat albo dtugotrwale nienalezycie wykonywat
istotne zobowigzanie wynikajgce z wczesniejszej umowy w sprawie zamowienia publicznego
lub umowy koncesji, co doprowadzito do wypowiedzenia lub odstgpienia od umowy,
odszkodowania, wykonania zastepczego lub realizacji uprawnien z tytutu rekojmi za wady.
Wykonawca sktada dokumenty wskazane w SWZ. Szczegdty zawarte sg w dokumentach
zamowienia dostepnych na stronie prowadzonego postepowania.

Faute professionnelle grave: art. 109 ust. 1 pkt 5 ustawy Pzp - gdy wykonawca w sposob
zawiniony powaznie naruszyt obowigzki zawodowe, co podwaza jego uczciwosc¢, w
szczegolnosci gdy wykonawca w wyniku zamierzonego dziatania lub razgcego niedbalstwa nie
wykonat lub nienalezycie wykonat zamowienie, co zamawiajgcy jest w stanie wykazaé za
pomocg stosownych dowoddw. Wykonawca sktada dokumenty wskazane w SWZ. Szczegdty
zawarte sg w dokumentach zamowienia dostepnych na stronie prowadzonego postepowania.

5. Lot

5.1. Lot: LOT-0001
Titre: Dostawa komputeréow przenosnych na rzecz jednostek sgdownictwa z obszaru apelaciji
lubelskiej wraz z udzieleniem 60 miesiecznej gwarancji
Description: Przedmiotem zamowienia jest dostawa 258 sztuk komputeréw przenosnych typ |
oraz 47 sztuk komputeréw przenosnych typ Il na rzecz jednostek sgdownictwa z obszaru
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apelacji lubelskiej wraz z udzieleniem 60 miesiecznej gwarancji producenta na dostarczane
urzgdzenia — w terminie nie dtuzszym niz 60 dni kalendarzowych od dnia zawarcia Umowy.
Szczegdtowy opis przedmiotu zamowienia stanowi Zatgcznik nr 1 do SWZ. Jesli w
dokumentacji przetargowej wskazany jest znak towar, patent pochodzenie, zrodto lub
szczegolny proces, ktéry charakteryzuje dostawy lub ustugi dostarczane przez konkretnego
Wykonawce (w szczegodlnosci nazwa handlowa formy, towaru lub produktu), Zamawiajgcy — w
odniesieniu do wskazanych wprost w dokumentacji przetargowej parametréw, czy danych
(technicznych lub jakichkolwiek innych), identyfikujgcych posrednio lub bezposrednio towar
badz produkt — dopuszcza rozwigzania rownowazne zgodnie z danymi technicznymi i
parametrami zawartymi w ww. dokumentacji, a kazde takie odniesienie opatruje odniesieniem
.lub rownowazny”. Jako rozwigzania réwnowazne, nalezy rozumie¢ rozwigzania
charakteryzujgce sie parametrami nie gorszymi od wymaganych, a znajdujgcych sie w
dokumentacji. W przypadku opisania przez Zamawiajgcego przedmiotu zamdéwienia poprzez
odniesienie do norm, europejskich ocen technicznych, aprobat, specyfikacji technicznych i
systemow referencji technicznych, Zamawiajgcy dopuszcza rozwigzania rownowazne
opisywanym przez Zamawiajgcego, a kazde takie odniesienie opatruje ,lub rownowazne”.
Identifiant interne: OKAIZP.261.30.2026

5.1.1. Objet
Nature principale du marché: Fournitures
Nomenclature principale (cpv): 30214000 Postes de travalil
Quantité: 305 pieces

5.1.2. Lieu d’exécution
Adresse postale: ul. Obroncow Pokoju 1
Ville: Lublin
Code postal: 20-950
Subdivision pays (NUTS): Lubelski (PL814)
Pays: Pologne
Informations complémentaires: 16 jednostek z obszaru apelacji lubelskiej. ll0$¢ sprzetu
dostarczanego do poszczegdlnych lokalizacji wraz z adresami dostaw zawiera Wykaz
Odbiorcow i Ptatnikow stanowigcy Zatacznik nr 2 do SWZ.

5.1.3. Durée estimée
Durée: 60 Jours

5.1.6. Informations générales
Participation réservée:
La participation n’est pas réservée.
Projet de passation de marché non financé par des fonds de 'UE
Le marché reléve de I'accord sur les marchés publics (AMP): oui
Le marché en question convient aussi aux petites et moyennes entreprises (PME): oui

5.1.9. Critéres de sélection
Sources des critéres de sélection: Avis
Critére: Références sur des livraisons spécifiées
Description du critére de sélection: Zamawiajgcy wymaga, aby Wykonawca wykazat, ze
posiada zdolnosci techniczne lub zawodowe dotyczgce doswiadczenia Wykonawcy / 0s6b
skierowanych przez Wykonawce do realizacji zamdwienia / wyksztatcenia Wykonawcy /
kwalifikacji zawodowych Wykonawcy / potencjatu technicznego Wykonawcy: Warunek ten
zostanie spetniony, jezeli Wykonawca wykaze, ze w okresie ostatnich 3 lat, a jezeli okres
prowadzenia dziatalnosci jest krotszy — w tym okresie — wykonat nalezycie co najmniej jedno
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zamowienie polegajgce na dostawie komputeréw przenosnych, o wartosci nie mniejszej niz 1
500 000,00 zt netto*, dostawa rozumiana jest jako jedno zamowienie/umowa, ktéra zostata
wykonana lub jest wykonywana w sposob nalezyty. Okres wyrazony w latach liczy sie wstecz
od dnia, w ktérym uptywa termin sktadania ofert. W tym celu Wykonawca sktada wykaz
dostaw wedtug wzoru stanowigcego Zatagcznik nr 4 do SWZ. UWAGA: * Zamawiajgcy, w celu
przeliczenia na PLN wszystkich wartosci i danych finansowych podanych w innych walutach,
zastosuje $redni kurs Narodowego Banku Polskiego (NBP) aktualny na dzien publikacji
ogtoszenia o zamdwieniu, ogtaszany w sposob przewidziany w § 9 uchwaty Zarzadu NBP nr
44/2025 z dnia 18 grudnia 2025 r. w sprawie sposobu wyliczania i ogtaszania biezgcych
kurséw walut obcych (t.j. Dz. Urz. NBP z 2025 r. poz. 30).

5.1.10. Critéres d’attribution
Critére:
Type: Prix
Nom: Cena
Description: Kryterium ,CENA” (C) bedzie rozpatrywane na podstawie catkowitej ceny
ofertowej brutto za wykonanie przedmiotu zamowienia wpisanej przez Wykonawce w
Formularzu oferty stanowigcym Zatgcznik nr 9 do SWZ. Obliczenie liczby punktéw za
kryterium CENA (C), nastgpi wg wzoru: C=(Cmin )/Cbo-60 gdzie: C — liczba punktéow w
kryterium CENA; Cmin — cena najtanszej oferty; Cbo — cena oferty badanej. Liczba punktéw w
kryterium CENA bedzie liczona w zaokrggleniu do dwdch miejsc po przecinku. W kryterium
tym mozna uzyska¢ maksymailnie 60 punktow.
Catégorie du critéere d’attribution poids: Pondération (points, valeur exacte)
Nombre critére d’attribution: 60
Critére:
Type: Qualité
Nom: CERTYFIKAT TCO
Description: W kryterium ,CERTYFIKAT TCO” (TCO) Zamawiajgcy dokona oceny oferty w
oparciu o przeprowadzong weryfikacje na stronie https://tcocertified.com/ Zamawiajgcy oceni
oferty w kryterium ,CERTYFIKAT TCO” (TCO) w oparciu o nastepujgcg punktacje: - jesli
oferowane komputery przenosne typ | i typ Il posiadajg wazny certyfikat TCO co oznacza, ze
zaoferowany model urzgdzenia figuruje w rejestrze dostepnym na stronie https://tcocertified.
com/, to TCO = 25 pkt, - jesli oferowane komputery przenosne typ | i typ Il nie posiadaja
waznego certyfikat TCO co oznacza, ze zaoferowany model urzgdzenia nie figuruje w
rejestrze dostepnym na stronie https://tcocertified.com/, to TCO = 0 pkt.W kryterium tym
mozna uzyska¢ maksymalnie 25 punktéw.
Catégorie du critéere d’attribution poids: Pondération (points, valeur exacte)
Nombre critére d’attribution: 25
Critére:
Type: Qualité
Nom: ZGODNOSC TPM z TCGI
Description: W kryterium ,ZGODNOSC TPM z TCGI (TCGI)” Zamawiajgcy dokona oceny
oferty w oparciu o ztozone w Formularzu oferty oswiadczenie Wykonawcy o posiadaniu przez
oferowane komputery przenosne typ | dodatkowego komponentu/funkcjonalnosci, {j.
zintegrowanego w ptycie gtéwnej uktadu szyfrujgcego TPM w wersji 2.0 lub nowszej z
certyfikacja/bez certyfikacji. Zamawiajgcy oceni oferty w kryterium ,ZGODNOSC TPM z TCGI
(TCGI)” w oparciu o nastepujgcg punktacje: - jesli oferowane komputery przenosne typ |
posiadajg zintegrowany w ptycie gtéwnej uktad szyfrujgcy TPM w wersji 2.0 lub nowszej z
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certyfikacjg TCG, to TCGI = 5 pkt, - jesli oferowane komputery przenosne typ | posiadajg
zintegrowany w ptycie gtéwnej uktad szyfrujgcy TPM w wersji 2.0 lub nowszej bez certyfikacji
TCG, to TCGI = 0 pkt. W kryterium tym mozna uzyska¢ maksymalnie 5 punktow.

Catégorie du critére d’attribution poids: Pondération (points, valeur exacte)

Nombre critére d’attribution: 5

Critere:

Type: Qualité

Nom: ZGODNOSC TPM z TCGl!

Description: W kryterium ,ZGODNOSC TPM z TCGII (TCGII)” Zamawiajgcy dokona oceny
oferty w oparciu o ztozone w Formularzu oferty oswiadczenie Wykonawcy o posiadaniu przez
oferowane komputery przenosne typ |l dodatkowego komponentu/funkcjonalnosci, {j.
zintegrowanego w ptycie gtéwnej uktadu szyfrujgcego TPM w wersji 2.0 lub nowszej z
certyfikacja/bez certyfikacji. Zamawiajgcy oceni oferty w kryterium ,ZGODNOSC TPM z TCGlI
(TCGII)” w oparciu 0 nastepujagcg punktacje: - jesli oferowane komputery przenosne typ Il
posiadajg zintegrowany w ptycie gtdwnej uktad szyfrujgcy TPM w wersji 2.0 lub nowszej z
certyfikacjg TCG, to TCGI = 5 pkt, - jesli oferowane komputery przenosne typ Il posiadajg
zintegrowany w ptycie gtownej uktad szyfrujgcy TPM w wersji 2.0 lub nowszej bez certyfikacji
TCG, to TCGI = 0 pkt. W kryterium tym mozna uzyska¢ maksymailnie 5 punktow.

Catégorie du critére d’attribution poids: Pondération (points, valeur exacte)

Nombre critere d’attribution: 5

Critere:

Type: Qualité

Nom: PORTY USB TYPU Al

Description: W kryterium ,PORTY USB TYPU Al’ (USBAI) Zamawiajgcy dokona oceny oferty
w oparciu o ztozone w Formularzu oferty oswiadczenie Wykonawcy o posiadaniu przez
oferowane komputery przenosne typ | dodatkowego komponentu/funkcjonalnosci, {j.
wbudowanych Protéw USB typu A. Zamawiajgcy oceni oferty w kryterium ,Porty USB TYPU
Al” (USBAI) w oparciu o nastepujgca punktacje: jesli oferowane komputery przenosne typ |
posiadajg wbudowane minimum 2 portéw USB typu A, to USBAI = 5 pkt, - jesli oferowane
komputery przenosne typ | posiadajg wbudowany 1 port USB typu A, to USBAI = 0 pkt.
Uwaga: Nie dopuszcza sie stosowania przejsciowek, adapteréw, rozgateziaczy itp. w celu
uzyskania powyzszych portéw. W kryterium tym mozna uzyska¢ maksymalnie 5 punktow.
Catégorie du critére d’attribution poids: Pondération (points, valeur exacte)

Nombre critere d’attribution: 5

5.1.11. Documents de marché
Adresse des documents de marché: https://ezamowienia.gov.pl/mp-client/search/list/ocds-
148610-a7f2177f-c72c-4bf8-86b3-60235605ae25

5.1.12. Conditions du marché public
Conditions de soumission:
Soumission par voie électronique: Requise
Adresse de soumission: https://ezamowienia.gov.pl/mp-client/search/list/ocds-148610-
ar7f2177f-c72c-4bf8-86b3-60235605ae25
Langues dans lesquelles les offres ou demandes de participation/candidatures peuvent étre
présentées: polonais
Catalogue électronique: Non autorisée
La signature ou le cachet électronique avancé(e) ou qualifié(e) [au sens du réglement (UE) Ne
910/2014] est requis(e)
Variantes: Non autorisée
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Description de la garantie financiére: 1.1 Zamawiajgcy wymaga wniesienia wadium w
wysokosci 50 000 zt (stownie: piec¢dziesiat tysiecy ztotych 00/100). 1.2 Wadium wnosi sie
przed uptywem terminu sktadania ofert i utrzymuje nieprzerwanie do dnia uptywu terminu
zwigzania ofertg, z wyjgtkiem przypadkoéw, o ktérych mowa w art. 98 ust. 1 pkt 2 i 3 oraz ust. 2
ustawy Pzp.1.3 Wadium moze by¢ wniesione w jednej lub kilku nastepujgcych formach: 1.
pienigdzu, 2. gwarancjach bankowych, 3. gwarancjach ubezpieczeniowych, 4. poreczeniach
udzielanych przez podmioty, o ktérych mowa w art. 6b ust. 5 pkt 2 ustawy z dnia 9 listopada
2000 r. o utworzeniu Polskiej Agencji Rozwoju Przedsiebiorczosci. 1.4 Jezeli wadium jest
wnoszone w formie gwarancji lub poreczenia, Wykonawca przekazuje Zamawiajgcemu
oryginat gwarancji lub poreczenia, w postaci elektronicznej. 1.5 Wadium wnoszone w formie
gwarancji i poreczehn musi spetnia¢ nastepujgce wymogi: 1. by¢é wystawione na
Zamawiajgcego, 2. zawieraC w swej tresci oswiadczenie gwaranta (poreczyciela), w ktérym
zobowigzuje sie on do bezwarunkowej i nieodwotalnej wyptaty kwoty wadium na pierwsze
zgdanie Zamawiajgcego, zawierajgce oswiadczenie, iz zaszta jedna z przestanek
wymienionych w art. 98 ust. 6 ustawy Pzp. 1.6 Wadium wnoszone w pienigdzu wptaca sie
przelewem na rachunek bankowy Zamawiajgcego: Nr rachunku bankowego 34 1130 1017
0021 1002 7290 0004 z dopiskiem: Wadium do przetargu — OKAIiZP.261.30.2026. 1.7
Skuteczne wniesienie wadium w pienigdzu nastepuje z chwilg uznania srodkow pienieznych
na rachunku bankowym Zamawiajgcego, przed uptywem terminu sktadania ofert (. przed
uptywem dnia i godziny wyznaczonej jako ostateczny termin sktadania ofert).

Date limite de réception des offres: 19/08/2026 10:00:00 (UTC+02:00) Heure de I'Europe
orientale, heure d'été de I'Europe centrale

Durée de validité des offres: 90 Jours

Informations relatives a I'ouverture publique:

Date d'ouverture: 19/08/2026 10:30:00 (UTC+02:00) Heure de I'Europe orientale, heure d'été
de I'Europe centrale

Lieu: Oferte nalezy ztozy¢ za pomocg srodkdw komunikacji elektronicznej zapewnionych przez
Platforme dostepng pod adresem: https://ezamowienia.gov.pl

Informations complémentaires: Jezeli otwarcie ofert nastepuje przy uzyciu Platformy e-
Zaméwienia, w przypadku awarii Platformy, ktéra powoduje brak mozliwosci otwarcia ofert w
terminie okreslonym w zdaniu poprzedzajgcym, otwarcie ofert nastepuje niezwtocznie po
usunieciu awarii.

Conditions du marché:

Le contrat doit étre exécuté dans le cadre de programmes d’emplois protégés: Non
Facturation électronique: Autorisée

La commande en ligne sera utilisée: oui

Le paiement électronique sera utilisé: oui

5.1.15. Techniques
Accord-cadre:
Pas d’accord-cadre
Informations sur le systéme d’acquisition dynamique:
Pas de systéme d’acquisition dynamique

5.1.16. Informations complémentaires, médiation et recours
Organisation chargée des procédures de recours: Krajowa lzba Odwotawcza
Description des délais d'introduction des procédures de recours: Odwotanie wnosi sie w
przypadku zamowien, ktérych wartosc¢ jest rowna albo przekracza progi unijne, w terminie: a)
10 dni od dnia przekazania informacji o czynnosci zamawiajgcego stanowigcej podstawe jego
wniesienia, jezeli informacja zostata przekazana przy uzyciu srodkéw komunikacji
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elektronicznej, b) 15 dni od dnia przekazania informacji o czynnosci zamawiajgcego

stanowigcej podstawe jego wniesienia, jezeli informacja zostata przekazana w sposoéb inny niz

okreslony w lit. a.

Organisation qui fournit des précisions concernant I'introduction des recours: Krajowa lzba

Odwotawcza

8. Organisations

8.1.

8.1.

8.1.

473177-2026

ORG-0001

Nom officiel: Sgd Apelacyjny

Numéro d’enregistrement: 004176470
Adresse postale: ul. Obrohcow Pokoju 1
Ville: Lublin

Code postal: 20-950

Subdivision pays (NUTS): Lubelski (PL814)
Pays: Pologne

Adresse électronique: przetargi@lublin.sa.gov.pl
Téléphone: +48814523388

Adresse internet: www.lublin.sa.gov.pl
Roles de cette organisation:

Acheteur

ORG-0002

Nom officiel: Krajowa lzba Odwotawcza

Numéro d’enregistrement: 010828091

Adresse postale: ul. Postepu 17a

Ville: Warszawa

Code postal: 02-676

Subdivision pays (NUTS): Miasto Warszawa (PL911)
Pays: Pologne

Adresse électronique: odwolania@uzp.gov.pl
Téléphone: +48224587801

Télécopieur: +48224587000

Roles de cette organisation:

Organisation chargée des procédures de recours
Organisation qui fournit des précisions concernant l'introduction des recours

ORG-0000

Nom officiel: Publications Office of the European Union
Numéro d’enregistrement: PUBL

Ville: Luxembourg

Code postal: 2417

Subdivision pays (NUTS): Luxembourg (LUOOO)
Pays: Luxembourg

Adresse électronique: ted@publications.europa.eu
Téléphone: +352 29291

Adresse internet: https://op.europa.eu

Roéles de cette organisation:

TED eSender
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Informations relatives a I’avis

Identifiant/version de I'avis: 364e9701-8775-4818-a76b-4ce7777e5d78 - 01

Type de formulaire: Mise en concurrence

Type d’avis: Avis de marché ou de concession — régime ordinaire

Sous-type d’avis: 16

Date d’envoi de 'avis: 08/07/2026 09:39:15 (UTC+00:00) Heure de I'Europe occidentale, GMT
Langues dans lesquelles 'avis en question est officiellement disponible: polonais

Numéro de publication de l'avis: 473177-2026

Numéro de publication au JO S: 130/2026

Date de publication: 09/07/2026
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